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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 13201-2:2015) vypracovala technickd komise CEN/TC 169 Svétlo a osvétleni,
jejiz sekretariat zajiStuje DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do ¢ervna 2016 udélit status narodni normy, a to bud’
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do cervna 2016.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN 13201-2:2003.
V porovnani s EN 13201-2:2003 byly provedeny nasledujici vyznamné zmény:
- zména struktury dokumentu;
- doplnéni uvodu obsahujiciho zakladni informace;
- aktualizace termint a definic;
- spojeni nékolika trid;
- nahrazeni zkratky TI znackou f;
- zména oznaceni nékolika trid osvétleni;
- zména oznaceni trid svitivosti;

- doplnéni nové informativni prilohy C obsahujici hodnoceni omezujiciho oslnéni pro tridy
osvétleni C a P.

Tento dokument EN 13201-2 byl vypracovan spole¢nou pracovni skupinou CEN/TC 169 Svétlo
a osvétleni a CEN/TC 226 Zarizeni silnic a ddlnic, jejiz sekretariat zajistuje AFNOR.

EN 13201 Osvétleni pozemnich komunikaci je soubor dokumentt, ktery tvori nésledujici Casti:
- Cdst 1: Ndvod pro vybér trid osvétleni (technické zprava);
- Cdst 2: PoZadavky (tento dokument);
- Cdst 3: Vypocet;
- Cdst 4: Metody mérent;
- Cdst 5: Ukazatele energetické ndroé¢nosti.

Podle Vnitrnich predpisit CEN-CELENEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizacni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itdlie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného krélovstvi, Spanélska,



Svédska, Svycarska a Turecka.



Uvod

Trida osvétleni je definovana souborem fotometrickych pozadavka, které souviseji se zrakovymi
potfebami uréitych uzivateldl pozemni komunikace pro dané typy oblasti pozemnich komunikaci

a prostredi. Pozadavky se mohou v ruznych ¢asovych tsecich béhem noci i béhem ro¢nich obdobi
meénit, proto se mohou ménit i doporuceni

béhem téchto ¢asovych tsekd.

Utelem zavedeni ti{d osvétleni je usnadnéni vyvoje a uzit{ vyrobki a sluZeb pro osvétleni pozemnich
komunikaci v ¢lenskych zemich CEN. Ttidy osvétleni byly definovany s ohledem na normy pro
osvétlovani pozemnich komunikaci v téchto zemich a s ohledem na tridy osvétleni definované

v publikaci CIE 115:2010 (2. vydani) s cilem harmonizovat pozadavky tam, kde je to mozné.
Specifické podminky, které souviseji s dispozicnim usporadanim pozemnich komunikaci, jejich
uzivanim a narodnimi pristupy vychdazejicimi ze zvyklosti, klimatickych a dal$ich podminek, mohou
znamenat odliSné pozadavky na hodnoty rovhomérnosti. V dané zemi neni treba pouzivat vSechny
tridy osvétleni uvedené v této normé.

Tridy osvétleni M jsou urceny pro ridice motorovych vozidel na dopravnich trasach, v nékterych
zemich také pro pozemni komunikace v oblastech pro bydleni se stiedni az vysokou rychlosti jizdy.

Hlavni kritéria pro hodnoceni téchto trid osvétleni jsou zalozena na jasu povrchu jizdniho pasu
pozemni komunikace a zahrnuji hodnoty pramérného jasu, celkové rovnomérnosti a podélné
rovnomeérnosti pro suchy povrch pozemni komunikace. Dalsi kritéria se vztahuji k omezujicimu
oslnéni vyjadrenému hodnotou prahového

prirustku (TI) a k osvétleni okoli vyjadrenému ¢initelem osvétlenosti okoli (EIR). Dal$im kritériem
pouzivanym v nékterych zemich je celkova rovnomérnost jasu pro mokry povrch pozemni
komunikace.

Tridy osvétleni C jsou také urceny pro ridice motorovych vozidel, ale pro pripad konfliktnich oblasti,
jako jsou obchodni tridy, slozité krizovatky, okruzni krizovatky a oblasti s dopravnimi kolonami, kde
predpoklady pro vypocty jasu povrchu pozemni komunikace neplati nebo je nelze pouzit. Kritéria pro
hodnoceni osvétleni jsou zalozena na vodorovné osvétlenosti a jsou vyjadiena prumérnou
osvétlenosti a celkovou rovnomérnosti. Tyto tridy osvétleni lze pouzit také pro chodce a cyklisty.

Tridy osvétleni P nebo HS jsou urceny pro chodce a cyklisty pohybujici se po chodnicich,
cyklistickych stezkach, zpevnénych krajnicich a ostatnich oblastech pozemnich komunikaci, které
lezi oddélené nebo podél jizdniho pasu dopravni trasy, a pro pozemni komunikace v obytnych
oblastech, pési zény, parkovaci plochy, Skolni dvory apod.

Kritéria pro hodnoceni osvétleni trid P jsou zalozena na vodorovné osvétlenosti oblasti pozemni
komunikace a jsou vyjadiena hodnotami primérné a minimdlni osvétlenosti.

Kritéria pro hodnoceni osvétleni trid HS jsou zalozena na polokulové osvétlenosti oblasti pozemni
komunikace a jsou vyjadiena hodnotami primérné polokulové osvétlenosti a celkové rovnomérnosti
této osvétlenosti.

Doplnkové tridy osvétleni SC jsou urceny pro situace, kdy ma verejné osvétleni zajistit rozpoznavani
osob a predmétu a dale pro oblasti pozemnich komunikaci se zvy$enym rizikem krimindlniho deliktu.

Doplnkové tridy osvétleni EV jsou urceny pro situace vyzZadujici dostate¢nou viditelnost svislych
ploch v takovych oblastech pozemnich komunikaci, jako jsou napriklad mytné stanice, oblasti



krizovatek apod.

Pozadavky trid osvetleni odrazeji kategorii prislusného uzivatele pozemni komunikace nebo typ
oblasti pozemni komunikace. Tridy osvétleni M vychézeji z jasu povrchu pozemni komunikace,
zatimco tridy C, P a HS vychéazeji z osvétlenosti oblasti pozemni komunikace. Tridy SC vychazeji
z polovalcové osvétlenosti, zatimco tridy EV vychézeji ze svislé osvétlenosti.

VSechny rady trid osvétleni se vyznacuji postupné klesajicimi pozadavky a vytvarenim
odstupnovanych urovni osvétleni.

Specifikované trovné osvétleni jsou udrzované urovneé, které jsou definovany jako navrhové urovné
snizené udrzo-

vacim Cinitelem, ktery zohlednuje starnuti osvétlovaci soustavy (viz 3.10). Soucasti zadavaci
dokumentace ma byt pozadovany udrzovaci Cinitel nebo plan udrzby, ze kterého Ize udrzovaci ¢initel
odvodit.

Je tfeba vzit v ivahu, ze svételny tok nékterych svételnych zdroju je zavisly na teploté. Vzhledem
k tomu, Ze se fotometrické udaje bézné uvade;ji pro referencni teplotu 25 °C, je treba u takovych
svételnych zdroju v pripadé odlisnych teplot okoli pouzit korekéni Cinitel.

Environmentalni aspekty osvétleni pozemnich komunikaci, tykajici se denniho a no¢niho vzhledu
osvétlovaci soustavy a svétla vyzarovaného do smért, kde neni potreba nebo kde je nezadouci, jsou
uvedeny v kapitole 7. Uéelem je poukézat na kritéria, které lze pouZit v zadévaci dokumentaci nebo
dalSich dokumentech.



Provozni tridy svitivosti G*1, G*2, G*3, G*4, G*5 a G*6 pro snizeni omezujiciho oslnéni a regulaci
rusivého svétla jsou uvedeny v informativni priloze A. Pouziti tfid G* pro konfliktni oblasti je uvedeno
v kapitole 5 a pouziti tfid G* z pohledu vzhledu a environmentélnich aspektl je uvedeno v kapitole 7.

Provozni tridy indexu oslnéni DO, D1, D2, D3, D4, D5 a D6 pro snizeni rusivého oslnéni jsou uvedeny
rovnéz v informativni priloze A. Tyto tridy jsou uréeny zejména pro osvétleni oblasti pozemnich
komunikaci pro chodce a cyklisty.

Priloha A se také zabyva pouzitim provoznich trid svitivosti a rusivym svétlem.

Mistni osvétleni prechodil pro chodce je popsano v informativni pifloze B. Uéelem mistniho osvétleni
prechodu je upozornit ridice motorovych vozidel na pritomnost prechodu pro chodce a osvétlit
chodce na prechodu a u prechodu pro chodce.

Podminky pro hodnoceni omezujiciho oslnéni s vyuzitim TI pro tridy C a P jsou uvedeny v informativni
priloze C.

VSechny fotometrické veli¢iny jsou stanoveny pro fotopickou fotometrii.

Z pohledu energetické uc¢innosti a zivotniho prostredi ma osvétlovaci soustava zajistit uroven
osvétleni, kterd spliuje minimalni pozadované hodnoty prislusné tridy osvétleni, a zaroven ma
splnovat vSechny ostatni relevantni pozadavky, napriklad rovhomérnost, osvétleni okoli nebo
pozadavky doplnkovych trid (SC nebo EV). V tomto smyslu jsou urovné osvétleni uvedené

v tabulkdch cilovymi minimalnimi udrzovanymi trovnémi.

V zadavacich dokumentacich nebo narodnich predpisech mohou byt uvedeny maximalni drovné
osvétleni.

Pri navrhovani novych osvétlovacich soustav pro osvétleni pozemnich komunikaci jsou dulezité
vSechny pozadavky na osvétleni uvedené v kapitolach 4, 5 a 6 a soucasné maji byt dodrzeny
pozadavky tykajici se environmentalnich aspekti uvedené v kapitole 7.

Pri upravach optickych ¢ésti nebo geometrie stavajici osvétlovaci soustavy (napriklad vyménou
svitidel) se maji pokud mozno splnit vSechny pozadované parametry. V nékterych pripadech ale
muze byt takovy pozadavek

neproveditelny nebo nakladny, zatimco odchylky od jednoho nebo vice pozadovanych parametra
mohou vést k proveditelnému a méné nakladnému reseni. Rozhodnuti by v takovychto pripadech
mélo byt prijato po peclivém zvazeni vSech hledisek.



1 Predmet normy

Tato ¢ast evropské normy stanovuje pozadavky specifikované prostrednictvim trid osvétleni
pozemnich komunikaci s ohledem na zrakové potieby uzivateld pozemnich komunikaci a zohlediuje
environmentdalni aspekty osvétleni pozemnich komunikaci.

POZNAMKA Provozni tiidy svitivosti pro sniZeni omezujiciho oslnéni a regulaci rusivého svétla

a provozni tridy oslnéni pro snizeni rusivého oslnéni jsou definovany v informativni priloze A.
Osvétleni prechodi pro chodce je popsano v informativni priloze B. Hodnoceni omezujiciho oslnéni
v konfliktnich oblastech (tridy C) a u komunikaci pro chodce a cyklisty (tridy P) je uvedeno

v informativni priloze C.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



